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         រ 

  រ   រ     Morris Meyerson         ២៤          ១៩១៧។       រ   រ               
                 រ            ។                  ១៩២១។                    
Menahem Meir (       ១៩២៤)           Sarah Meir (       ១៩២៦)។    ១៩៣២         
រ                 រ              រ                                  ។  Morris 

                 ១៩៥១។  រ   រ   :  រ        រ                            ។ 
 

 រ   រ      

                  រ            រ          3                   រ      
         រ      រ រ                      រ                                        
  រ                   រ                                                  
                ៗ                   រ      ។                     រ       
                                                        រ                 
 រ                 រ                    ។       រ                     
                ៗ      រ  រ        រ               រ                   រ    
រ      ៗ     រ        រ        ។  

          រ                  ៗ         រ                     រ     រ     
                         ៗ                   ៗ                            
                       រ                 រ                  រ        ...។ ។ 

     រ  រ  រ              រ         ៗ:                                        
  រ    រ       ររ               រ       ៗ         រ រ   រ          រ         
                 (    រ១៦)។  
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 Zionism 
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                រ   (            ១៩៤៨)  

    រ    រ                         ៧                     (              
           )     ១       រ                        រ                         ១    
                               ។   រ               (៧                                       
      រ         រ                                )                             
                    ១៤          ១៩៤៨               រ                   រ       
                                                រ            ២            ។      
                       ៤                            រ                       
                                 ៥០-៥០%               ។    រ             
   ១៩៩៧               រ    ២៥      រ                                         ។            
                រ          រ   រ            រ     រ                 ១៩៤៨។        
 រ                              ៗ                     រ                   រ   
                                            រ                                  
             រ                              ៥០      រ                           
                     រ                       ។ 

 “                                                                  ។             
       រ       រ     រ                                                       
                          ។            រ               រ        ”។ 

 “រ                                                               ។ រ     រ           
    រ។           រ                                                              
                                    -    រ  រ                   រ                
                 រ     រ      ។                                         រ      
                                   ”។ 

 “                                                                              
            រ                រ                                                  
                          ”។ 
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            រ               រ រ (   ១៩៤៩-១៩៥៦) 

                                                

   រ    ១.        ១៩៤៨                ៧                   ១៩៥១             
                          ១                ។        ១៩៥៦             
         ៩                         ១                              
             ។                                                រ                  
             រ                      រ                                        
                                                                            
 រ រ                               រ                       ររ     
  រ           ១។  រ                                      ៧០          
     ៧០  រ             ៗ               រ                      ៗ      
      រ                               ។ 
 

   រ    ២.   ១             រ     ៗ          រ                                 
    ៗ         រ                    រ រ        រ                  រ         
               រ     រ រ              រ                                       ។ 
   ររ                                     ១០        រ                        
  ៦       ។  
 

   រ    ៣.                        រ             រ រ                        
                           Beesheba   Negev                               
    ។                  រ                                         ។     
                រ                                                  
  រ                           រ                            ។  

 

          រ                           រ                    រ រ           
            រ                                              “             
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                       រ         រ            រ                             
                                    រ           ”។  

        ១៩៥០          រ          រ       រ     រ                  រ              
                រ    ១.៥         រ     រ     ៣        ៦០០                  
 រ                 រ  រ    រ                     រ                           
។                                                                   រ          
            ១/៣                    រ   រ         រ                    
                                                                   
  រ     រ             ។                                           រ រ     
    រ      ។ 

        ១៩៥៣      រ                         រ      រ          ៗ     រ         
           រ  រ         រ       រ     រ     ររ              ររ              
          “                 រ          . .  ...  រ  

*                                                              ។  
*                                        រ                  ។  
*          រ                                             ។ 
*                             រ                                 រ     
   រ    រ                  រ                            រ          រ
                                      រ           ”។ 
 

“Must we repeat the ABCs we know so well: that frontiers are not frontiers when they run 

through wasteland; that one can only rely on frontiers when people live along them; that the 

soil is ours only when we work it; and that we can rely on the people to stand up to the harshest 

tests only when they feel themselves to be citizens of this state—not by virtue of certificates of 

citizenship but because they work here, build the country and till its soil.” 
 

           ៗ               រ             រ រ  
     ៣                                                                      រ     
     រ៤៥    /១                               រ រ    រ                      ៗ
    ។ 
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            រ               រ រ    (   ១៩៥៦-១៩៦៦) 

 Developed good relationship with Asia, Africa, Latin America, Europe 

 1962 – Meet with Mother Queen of Cambodia, Angkor Wat, Apsara, rain-forest along the 

Mekong. 
 US (Six Day War in 1967 as de Gaulle got mad) Vs France (50s get arms as US’s relation not good) 
 Europe, 50% tax deduction for agricultural and industrial produces. 
 Namsang region of North Burma 

  For years Burma had been practically defenceless against constant harassment along its 

Chinese border; the similarity to our own situation was striking, and in cooperation with Israel’s 

ministry of agriculture and defense, mother had helped introduced in Burma an oriental version 

of what had been a viable solution in Israel. Many of our borders were and still are protected a 

well-trained, permanently resident civilian population made up of people who, when of army 

age, had received their military training in conjunction with what called kibbutz hakshara, or 

preparation, and afterward, having become skilful solider-farmers, went to live and work on the 

cooperative border settlements they also helped to defend.  
 

Mother suggested to the Burmese that they too adopt this approach. Send Burmese soldiers to 

one-year stay in Israel and sent Israeli experts to train Burmese families on the borders. 

 

 Once in Nairobi she said, “The world cannot be a place of peace and happiness while there are 

haves and have-nots”.  

 

 In 1960, before the General Assembly of the United Nations on the needs of the emerging 

nations:  

  “Much has been said and done about what I call ‘first aid’ about the sharing of food and the 

transfer of surplus to the hungry. But I wish to say now that we will never be really free as long 

as our children have to be fed by others. Our freedom will be complete only when we have 

learned to bring forth what we need form our own soil. The cry that goes out from the African 

and Asian continents today is: Share with us not only food, but also your knowledge of how 

produce it. The most frightening inequality in the world lies now in the gap between those who 

literally reach for the moon and those who do not know how to reach efficiently into their own 

soil to produce their daily requirements.”     

 

               រ        (   ១៩៦៩-១៩៧៤) 

               ១៩៧១           រ              រ        
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“      រ           រ             រ                                       
 រ   រ  ។           រ   រ  រ                                       រ                    
                                       ។                             
រ        រ    រ            ១         ១                                      រ៤    
  ៣                                            រ            រ រ        
                                         ២                 រ១០           
 រ               រ              រ     ។                               
                     រ                ...”។ 
 

             រ   រ      រ          រ     រ រ     រ      រ   រ                    
                   រ            រ              រ                  រ   រ      
                                          រ   រ      រ          រ      /  រ រ
     រ។ 

 

          រ                  “                           រ                
      រ                ”។          រ                                        
       រ                      រ                                         
រ                 ៗ                                                     ។ 

 Something was going on in Israel that neither mother nor other people in the government 

seemed to fully to understand. What’s more, there was need for sound and full information; 

the people who suffered from poverty knew where the ache was, but how many such people 

were there? How many kids actually dropped out of school and at what ages? And why? These 

and other basic things were not common knowledge, and without more specific information one 

couldn’t really even begin to tackle the problem. 

Result: PM’s Committee on the Problems of Disadvantaged Children and Youth (126 experts) 

working on volunteer basis. (Define problems and come up with recommendations) 

 

The army set up a parallel committee of its own (Hebrew, math, geography, history) 

                   រ   រ             រ                   (            
        រ             ៗ                       រ               ) រ          ។ 



8 
 

            រ            រ   រ         រ              
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      រ   រ              រ  “         /    រ            រ     ?” 

       រ                         ៗ    រ                រ                          
     រ                                              រ។ 
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          ររ              (   រ
        រ               រ                           )។  
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                 …”។  
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                                       ។ 
     រ       ។ 

 
 

   រ           ៗ  

 ២៩        ១៩៤៧      រ                    រ            រ                
 រ    រ រ                     រ                 ។              រ           
                                                                    ។  

 ១៤      ១៩៤៨     រ                            រ                        
                  រ                        រ រ រ             ២      ។ 

 ១១     ១៩៤៩              រ                                   ។ 
       ១៩៤៩ -     ១៩៥០          រ On Wings of Eagles   Magic Carpet   Messiah’s 

Coming   Kanfei Nesharim                              ៤៩ ០០០              
៣៨០          រ       4              5  រ            ។                   
  រ      ។ 

 

                                                           រ ឩ 

   ១.          រ    រ               រ                                 ឩ      ៗ
  រ ១)     រ        ២)                             

        ១)             ២)                                  រ      
                 ។    រ                           រ                 
                  រ                                       
 រ រ                           

                                                           
4
 Aden                                         ។ 

5
 Yemen 
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  ២.          រ    រ             រ រ “                                

  ៣.          រ       រ        “               រ…” 

  ៤.                               រ                                
           រ        ។        “ រ                   រ      រ រ                ៗ           
                                                                     រ      
                       ៗ                                 ៗ                រ    
           ។ រ            រ                     រ                  
                               រ                                      ៗ។                     
                ”។   

        រ       រ                                       
 “ រ                       រ    ”                              ឋ 
        រ     រ   ។  

   រ            រ       “                       
                    ៗ                   រ                           ”។ 

         រ                               
                      (                      )  ៗ       
          រ               ។ ឩ.              រ                       រ   ។  

  ៥. 

“We can forgive the Arabs for killing our children. We cannot forgive them for forcing us to kill 

their children. We will only have peace with the Arabs when they love their children more than they 

hate us.”  

                                                ។          
                                                          ។          
                                                                     ”។ 


